|

2007

BLACK

L4150 Burg (Spreewald)

2007 |

CYAN

L4150 Burg (Spreewald)

2007

MAGENTA

Falzfeldlange 107.15 mm

BELZIG

Falzfeldlange 107.15 mm

Falzfeldlange 107.15 mm

Papierformat (770 mm x 580 mm)
Falzfeldlange 107.15 mm

Falzfeldldange 107.15 mm

Feld far Druckkontroll— L eiste

Falzfeldlange 107.15 mm

Zeichenerklarung Legend ﬂﬁ{gﬁ'ﬂ%h& znakow Topographische Karte 1 : 50 000, Blatt L4150 Burg (Spreewald)
Siedlung Populated place osada R
&,
%,

Name einer Stadt

name of a town/city

nazwa miejscowosci

34 Mérkische 35

<
Sy
%

47 48

450 wsc

14°19'53.2°

|51 NSG 52

440
. . . orqg- . | ' | | org’l -
Nuthetal neme einer Gemeinde name of a commune nazwa gminy 51°59°85.1 ég}é\ o 7o )\\\\\\ (\(,@‘W\ N TN T T\ | : 561159 551
A e i / — N 1o ) 2 g S
MITTE Name eines Stadtbezirkes municipal district nazwa dzielnicy miasta 61 - GFO SlLeine 61 g ieqadel 1 | — ) K'ZuiSS ( = 1 N |
T . . P = 1 Svkad N ) RN \
. . B | ki === J L\ S . =
STERN Name eines Stadteils name of a part of town/city ggfn":': #l:zglgc(;]\r/ﬁdednus ! = = . \(@ 9 %Hq X \\\7\
. . . innej i i (G )
Nudow Name eines Gemeindeteils name of a part of commune ggfﬂ":’: %E“s'gggélfzdgl?Stk' MR AL “} i
Die SchriftgroBe der Ortsnamen  The type size of the place stopieri pisma drukarskiego = Guben 27km
richtet sich nach names depends on the zale y od liczby 5760
der Einwohnerzahl number of inhabitants mieszkaricow ——
Siedlungsflache: built-up area: powierzchnia osady: i ) \
Geschl | offene Bebauung closed / open zabudowa zamkni ta / otwarta )KMocho -
. i — . o 77 Snickelbe,
Industrie- und Gewerbeflache  industrial and commercial area powierzchnia przemystowa PN o
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. = 0O Ausgewahlte Gebaude / selected buildings / S S 541 Bad
5 Hochhaus multi-storey building wybrane budynki / wie owiec p / 59
+ Kirche / Kapelle / Friedhof church / chapel / cemetery koscioty / kaplice / cmentarze )
Krankenhaus hospital szpitale s
g‘m Gewachshaus greenhouse szklarnie )
ot Schloss, Burg / Ruine castle / ruin patac, zamek warowny / ruiny ) S
6 bar Turm / Aussichtsturm tower / observation tower wie a/ wie a widokowa 5\/\~<
Mauer wall mur e \K,l\f'l'? L?*f.ne P
—_——— — . - ) ate Linje 58
Zaun/ Stiitzmauer fence / retaining wall ptot/ mur podporowy =~ | | ;
e Historischer Wall historic wall waty historyczne T ——5H8—r
E Steingrab / Hiigelgrab stone grave / barrow grob skalny / mogita
't Denkmal / Bildstock, monument / shrine, ) Eomniki /figury $wi tych /
Gipfelkreuz cross on summit of mountain rzy e na szczytach gor
i - boisko sportowe /
Sportanlage / Camplnlgplatz sp.o.ns ground / camp site pole kampingowe (§
Sprungschanze / SchieBstand  skijump/range skocznia narciarska / strzelnica \\ AN
Versorgung Supply zaopatrywanie | & @/ ()&\
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b n Bergbau / Hohleneingang mining / cave entrance kopalnia / wejscie do jaskini 53 OS5
Erdol- / Erdgasfdrderanlage oil / gas dobywanie ro| azu S
v ¢ [Erdg 9 extraction facilities wydobyw pylg 56
6(:1;/ Steinbruch, Tagebau / quarry, surface mining / kamieniotom, kopalnia /
== Torfstich peat cutting odkrywkowa torfowisko =
o Forderband / Rohrleitung conveyor belt/ pipeline tasmoci g/ ruroci g Nﬁf,
o Hochspannungsleitung power line with linia wysokiego napi cia ze >
mit Mast und Umspannwerk pylon and transformer station ~ stupem i stacj transformatorow
@ Kraftwerk power plant sitownia elektrownia
° i} Schornstein / Kiihiturm chimney / cooling tower komin / wie a chtodnicza 35
X 1 Windmiihle / Windkraftanlage windmill / wind turbine wiatrak / sitownia wiatrowa gj
o . transmission tower / wie a nadawcza / Q
I Sendeturm / Radioteleskop radio telescope radioteleskop Lérgll(?hn ] 3
__Borklin
g Sende- / Antennenmast radiating mast / antenna maszt / antenowy Q
u . pojemnik na wod / .
( p I BMQ eJ d S ) 6 J n 8 =] [ Wasserbehilter / Wasserturm water container / water tower Wie e ciéniert %
5 P sewage disposal plant oczyszczalnia $ciekow ze D
© = Kidranlage mit Absetzbecken with preciplgation tank zbiornikiem osadowym
Lines of L
0 9 L V-I Verkehr Communication sie¢ drogowa
= Autobahn /im Bau autobahn / under construction  autostrada / w budowie
[ BundesstraRe mit/ ohne national road with / without droga federalna z/ bez
— Fahrbahntrennung lane separation rozgraniczenia pasm ruchu
Land ale mit/ ohne state road with / without droga paristwowa, krajowa z /
Fahrbahntrennung lane separation bez rozgraniczenia pasm ruchu
—_— Kreis-, GemeindestraBe "Kreis" or communal road droga okr gowa, droga gminnaz/
- mit/ ohne Fahrbahntrennung with / without lane separation  bez rozgraniczenia pasm ruchu
Befestigter / unbefesti improved / unimproved umocniona / nieumocniona
Wirtschaftsweg farm road droga gospodarcza
I FuBweg / Klettersteig, footpath / track trai, droga dla pieszych / szlak do
L} Wattenweg flat way wspinaczki, szlak po mieliznach
L — FuBgangerzone pedestrian zone strefa ruchu pieszego
y)————- ( Tunnelstrecke tunnel odcinek tunelu
aue)] ayassiydeabodo |
- Uberfiihrungen: crossing overpass: przejscie: nad ulic / Dutzendse ‘/V_SJ 7f
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m Autobahnnummer / route marker: numer autostrady / Hintérm See.
Autobahr hi bahn access/exitpoint  pot czenie z autostrad
m @ Europastralen-/ route marker: European inter-  numer drogi europejskiej /
BundesstraBennummer national road / national road  drogi federalnej
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numer drogi krajowej /
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der Topographischen Karte 1 : 50 000 (TK50) Standseil-, M hwebebahn magnetic levitation train kolej magnetyczna N
in der Bundesrepublik Deutschland (Ausschnitt - oo Materialseilbat aerial cableway: kolejka osobowa linowa /
P ( ) Personen-/ Mater passenger / material linowa kolejka materiatowa
\J} — Sessellift chair lift wyci g krzesetkowy
Brandenburg Vegetation Vegetation roslinnosé
13944 13946 13948 13950 13952 L3954
Miirkisch Eisenhiitten— 522235‘_9"’ o Wald / Baumgruppe forest/ group of trees las / grupa drzewostanu
Luckenwalde | Baruth/Mark |  Buchhol Beesk stadt | Fifrstenb i wiecznie zi
SR B uomme® sestow 2 Sty Griinland / Gartenland grassland / garden gr\l/ltm\év;gégwlelune/
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o] A Naturdenkmal: natural monument: zabytek przyrody:
. Liibben Burg ) Laubbaum / Nadelb deci tree / conifer drzewo lisciaste / drzewo iglaste 48 — = =
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L4t 14346 L4348 14350 L4352 L4354 © 0 o seeeeees Baumreihe / Hecke line of trees / hedge rzd drzew/ ywoptot WﬁKJARCMA R
rst (Lausitz) OB - = e
erg/ | Doberlug- | Cottbus - Grof o o o Ackerland / cultivated area/ grunty orne / plantacja E
Elster Kirchhain Finsterwalde Strbitz Cottbus Bafjlemeusel o6’ 0 Obstbaumpl Bat f orchard, nursery owocowa, szkétka lesna
o ! Hopfen / Wei hop-garden  vinsyard bl /winorogh
¥ YD e /vméi'\' K 1 opfen / Wein op-garden / vineyar chmie vyl;u;osa ”
. wrzosowisko / trz sawisko,
Torgpu jWerda Lauchhammer F{:’:i; WeiBwasser — Helde/Moor, Moos heath/bog' peat maor moczary 47
s Ve " — Sumpf/ Nasser Boden swamp / wet soil bagno / mokry grunt
Sachsen . o
Sand / Steine, Schotter, Gerdll  sand / stones, gravel, debris  Piasek / kamienie, szuter, )
I:] gruby wir
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= = Buhnen, Wehr, Stromschnellen  groynes, weir, rapids ostrogi, jaz, katarakty Ghmogr
—_— Bach mit Flutschleuse stream with tide lock potok ze $luz Smogoro
- Quelle / Bach, Graben / spring / stream, rodto / potok, row /
nicht standig wasserfiihrend ditch / intermittent nie zawsze nios cy wod

Verwaltungsgliederung

— B Wasserfille waterfalls wodospady
Bun i
L c?%sredeb“k Deutschland Binnensee mit Staudamm inland lake with dam jezioro z zapor wodn
and Brandenburg 40,5 Wasserspiegelhdhe water surface elevation poziom lustra wody
32,0 tiefster Punkt im See deepest point in the lake maksymalna gt bokos¢ jeziora r 3
1 Landkreis Dahme-Spreewald Ufermauer sea wall nabrze e _—__ =< 2 Z
2 Landkreis Oberspreewald- Lausitz = Mole jetty molo Y g-Kolonie = o~Y TN
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Regierungshezirksgrenze

Landkreisgrenze,
Grenze einer kreisfreien Stadt

Gemeindegrenze

"Regierungsbezirk"

rural district,
urban district

commune

granica okr gdw regencyjnych
granica powiatow ziemskich,
granica powiatow grodzkich
granica gminy
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Nationalparkgrenze national park granica parku narodowego s1oa755 7~ i \ J‘CPLUR{GE\ TSADOJSKIMLYN : A
oll7837490l038459 Naturschutzgebietsgrenze , nature reserve , granica rezerwatu przyrody / 2 I, % ¥ 37 2 SVIELOW 53 S
Biosphérenreservatgrenze biosphere reserve granica rezerwatu biosfery g %"/@ %\ﬁo ZYLOW b
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Truppeniibungsplatz-, training area, granica poligondw wojskowych, °§ %p K4 03
Standortiibungsplatzgrenze garrison training area granica poligonéw garnizonowych -
Zone 33 - Zone 33 - Strefa 33 Geographisch-Nord  Den magnetischen Streichwinkel erhalt 1-km-Quadrat-Beispiel Ortsangabe auf 100 Meter 100 Meter Reference Informacie o miejscowosciach MaRstab 1: 50 000 Blattiibersicht - Adjoining sheets -Skorowidz zasi gu map Hinweise - Notes -Wskazo
n True North man, indem man die Nadelabweichung Sample 1,000 Meter Grid Square i '
Kierunek pétnocy vom Richtungswinkel subtrahiert Przyktad (1-kilometrowego) ) 2 dokfadnosci 100 m N 2 3 4 5 Kilometer
geograficznej s ° 1€ ) kwadratu meldunkowego 1. Ziffern an der Gitterlinie westlich des Ortes 1. Read figures labelling the grid line west of 1. Nale y odczytywac cyfry znajduj ce si pray linii NN33-10 13948 13952 NN33-11
Meridankonvergenz Sitor To_ convert a grid azimuth to a magnetic 52 ablesen und Abstand zwischen Gitterlinie und Ort  point and estimate tenths (100 m) from grid line to sndaltkn'ng’ na zachéd od miejscowosci i szacowac 1 0 ! 2 g Statute Mies C3946 3950
in Kartenblattmitte Glrti‘deﬁor?r:d azimuth substract G-M angle inZehnteln (100 m) schéitzen: 395 point: 395 Eumfuggfisﬁ, gge";: tl?;!hl(l{]olo n?)l'aﬂg]SWE @ dan miels o
Grid convergence Kierunek pofnocy Azymut magnetyczny jest obliczany 2. Ziffern an der Gitterlinie siidlich des Ortes 2 Read figures labelling the grid line south of 2. Nale y odczytywa cyfry znajduj ce si przy linii I_ e — T — S ; 2 5 Nautical Miles
topograficznej wten sposob, e odejmuje si zbi i i i tterlini i i id I siatkowej na pofudnie od miej Sci i C4346 C4350
for center of sheet pog e poséb, ¢ odejmuje si zboczenie Straupitz ablesen und Abstand zwischen Gitterlinie und Ort ~ Point and estimate tenths (100 m) from grid line to dloct 16 a pol ”d nle 0d miejscowosci i szacowa¢ L4148 L4152
Convergence du quadrillage 2007.0 Magnetisch-Nord magnetyczne Dd‘kta Kierunkowego. 51 inZehnteln (100 m) schétzen: 515 point: 518 lcyov\/engs'coisw gzulen;: tkazcyhl(l{]nlo nj)l:atk!%m!li adan mijs- Geodatische Grundlagen: Geadetic Basis: Podstawy geodezyjne: NM33-1 | 4149 4152 | NM33-2
N S N 764301 4030847 EDNO. 005 au centre de la feuille Nadelabweichung Magnetic North Den Richtungswinkel erhalt man, indem 39 40 Beispiel: 395515 Example: 395515 Prayklad : 395515 Europisches Terrestrisches Referenzsystem 1989 (ETRS89) European Terrestrial Reference System 1989 (ETRS89) uklad wspdirz dnych wediug systemu ETRS89 odpowiada [ 4249 ) 4250 | 4251 | 4252 |
P Kierunek potnocy man die Nadelabweichung zum mag- 5 o, - — PETSTTT entspricht dem Weltweiten Geodétischen System 1984 (WGS84) corresponds to the World Geodetic System 1984 (WG S84) Swiatowemu Systemowi Geodezyjnemu z 1984 r. (WGS84)
_ - _0°39": - h ) I —km- _Bezeich 0 b . je o miej N U : '
NGA REFERENCE NO. |\1745X L4150 0,73 gon; -0°39'; 12 mils gngllleaagll\jl gnetyczne) hen Streick addiert 10(1](,]gonk|\n/]|e?eurasd,;ﬁ;re Identification Ortsangabe auf 100 m mit 100-km- 100 Meter Reference by 100,000 Meter 100 m z podaniem nazwy odp 2 ok Ab_hlldung: Pn?]ectlun: Od_wzorowame: L4348 14350 L4352
T— P Magn. Streichwinkel 10 converta magnetic azimuth to a grid Nazwa 100-kil g Quadrat-Bezeict Square ldentification 100-kil 90 kwadratu siatki i Universale Transversale Mercatorabbildung (UTM) Universal Transverse Mercator Projection (UTM) uniwersalne, walcowe poprzeczne Merkatora (UTM)
+39 gon; +3°'+58 mils Magnetic Azimuth azimuth add G-M angle Es wird das Buchstabenpaar des 100-km-Qua-  Prefix the pair of letters identifying the 100,000 ~ Na pierwszym miejscu podaje si dwie litery Hﬁhen.m Meter i]bs,:r Hahennull (HN) Pegel Kronstadt. VemcaI.Datum: Elevations in meters Mean Sea Level at Kranstat. wymk‘-'.s'éi W metrach nad poziomem morza fn.p.m.) odnosz e si
Jahrliche Anderung Azymutmagnetyczny K t kierunkowy jest obliczany w ten drates, in dem der Ort liegt, vorangesetat, meter square in which the point les. Sleslaj ce kwadrat odniesiena siatki meldunkowej ; von Hohen aus dem ETRS89/WGS84 Converting of levels from ETRSB9/WGS84 to lovels at do stacji wodowskazowej w Kronsztadzie.
Annual change sposéb, e dodaje si zboczenie v Beispiel:  VT395515 Bxample:  VT395515 W ktrym polo ona jest dana miejscowost. in NHN: - 40,8 m; NHN=HN+0,1 m Kronstadt: - 40,9 m; NHN=HN+0,1 m Przeliczenie wysokosciz sy ETRS89 lub WG S84 e Te— e e
Druck: D117 - X.07 - 75 Variation annuelle vers P Rich e do swpraty Praykdad : VT395515 Gitter: 1-km-UTM-Gitter, Zone 33 (bezifferte Gitterlinien) Grid: 1,000 Meter UTM, Zone 33 (numbered lines) na wysokosci odnosz ce si- do poziomu morza:- 40,9 m K25 [M745 M648 1501
Chunf gnety ycznego. NHN=HN+0,1 m
+01 gon; 46,05 +1,8 ™ (mils) v Grid Azimith Zonenfeldbezeict Vollsténdige UTMREF-Meldung auf 100m  Complete 100 Meter Reference Petny meldunek UTMREF z dokfadnosci 100 m. ;atka: 1-Kil i
Burg (SPreewaId) K tkierunkowy 400 gon = 360°= 6400~ (mils) Grid Zone Designation Es wid svssnalich i 2 g aut Prefix the grid z0ne desianati Dodatk 0 padaie si Siatka: I-kllom.et.ruvya siatka meldunkowa UTM,
1 gon =54 16— mils) ion-— wird zusétzlich die Zonenfeldbezeichnung ix the grid zone designation. Jodatkowo na pocz tku podaje si nazw  strefy geogra- strefa nr 33 (Linie siatkowe z odpowiedni numerac;.)
) gon mils) Nazwa strefy geograficznej vorangesetzt. ficznej.
Serie M745 b Zielpunkt 1°=1,1111 gon = 17,7778 ~ (mils)
Ausgabe 5-DGID L41 50 A Target point "=0,0185 gon = 0,2963 ~ (mils) 33U Beispiel :  33UVT395515 Example: 33UVT395515 Przykfad : 33UVT395515
Punkt docelowy 17 (mils) = 0,0625 gon = 3,3750"
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